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al objeto de poner en marcha el programa «Bolsa de Vivienda Joven.

Con el fin de dar continuidad al referido Convenio de Colaboracion,
el 11 de septiembre de 1997 se firmé entre las Instituciones citadas un
Protocolo con el objeto de establecer las actividades a realizar, asi como
los medios de todo tipo necesarios para su ejecucién. Dicho Protocolo
estuvo vigente hasta el 31 de diciembre de 1997.

No obstante, subsistiendo en la fecha actual, las circunstancias que
determinaron la suscripcion del referido Convenio y posterior Protocolo,
las partes consideran necesario dar continuidad al programa «Bolsa de
Vivienda Joven», manifestando su voluntad de formalizar un nuevo Con-
venio de acuerdo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Del objeto del Convenio.—El presente Convenio tiene por
objeto la realizaciéon de las acciones que a continuacion se indican:

1. Desarrollo de un servicio de informaciéon y asesoramiento directo
y agil en materia de vivienda para jovenes.

Para ello se creara la infraestructura humana, técnica y material nece-
saria para disponer de un sistema de informacién que proporcionara apoyo
juridico y técnico en relaciéon con adquisiciéon de viviendas, autoconstruc-
cion y formacion de cooperativas.

2. Puesta en marcha de una bolsa de vivienda joven en alquiler, con-
sistente en las acciones de captacion de viviendas en la Comunidad Autoé-
noma de Canarias, para ser ofrecida a los jévenes, desarrollando unos
servicios que faciliten un sistema de alquiler (por debajo del precio medio
del mercado), con las suficientes garantias y ventajas econémicas, juridicas
y técnicas para jovenes arrendatarios, proporcionandoles asesoramiento
juridico en esta materia. Asimismo, se proporcionaran garantias eco-
némicas a los propietarios de las viviendas, a través de los correspondientes
seguros.

3. Programa de formacién, que serda impartido por el INJUVE, a las
dos o tres personas que la Comunidad Auténoma ponga a disposicién
del programa para su puesta en marcha y desarrollo.

Segunda. Dela duracion del Convenio.—El presente Convenio entrara
en vigor a partir de la fecha de su firma y estara vigente durante un
ano, prorrogable automaticamente, siempre que las partes estimen nece-
saria la realizacion del presente programa. A tal fin, formalizaran anual-
mente dentro del primer trimestre siguiente a la fecha de finalizacion
del dltimo periodo de vigencia de aquél, y siempre que lo permitan las
dotaciones presupuestarias correspondientes, un Protocolo que establezca
las actividades a realizar, asi como los medios de todo tipo necesarios
para su ejecucion, especificando las aportaciones respectivas.

Caso de no formalizarse el citado Protocolo, el presente Convenio que-
dara extinguido entre las partes al finalizar el plazo previsto en el parrafo
anterior.

Tercera. De las obligaciones de las partes.—Para financiar esa accion,
las aportaciones de cada una de las partes, seran las siguientes:

I. El Instituto de la Juventud, con cargo al nimero econémico,
19.201.323A.226.10 de su vigente presupuesto, del que existe remanente
suficiente, abonara los gastos que se produzcan por:

1. La cobertura del seguro Multirriesgo-Hogar hasta un maximo de
7.500.000 pesetas. La prima para cada una de las pélizas sera 7.500 pesetas.

2. La cobertura del seguro de Caucion hasta un maximo de 12.000.000
de pesetas. La prima de cada una de las pdélizas sera como maximo el
3 por 100 de la renta anual de cada contrato.

3. La realizacion de los cursos de formacion, asesoramiento, gestion
técnica y seguimiento del programa hasta un maximo de 7.500.000 pesetas.

Total de su aportacion: 27.000.000 de pesetas.

Esta cantidad es global para todas y cada una de las Comunidades
Auténomas que estén incorporadas al programa «Bolsa de Vivienda Joven
en Alquiler».

II. La Consejeria de Empleo y Asuntos Sociales con cargo a la partida
presupuestaria 98.23.323C.227.09 se compromete a realizar un gasto de
hasta 15.550.000 pesetas distribuido estimativamente de la siguiente forma,
concertando la prestacion de servicio con una entidad capacitada para
ello.

Local: 1.000.000 de pesetas.

Apertura e infraestructura: 1.500.000 pesetas.
Mantenimiento: 850.000 pesetas.

Personal: 10.700.000 pesetas.

Publicidad: 1.500.000 pesetas.
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Cuarta. Causa de extincion.—Con independencia del plazo de fina-
lizacion previsto en la clausula segunda, seran causas de extincion:

A) El incumplimiento de cada una de las partes de los compromisos
asumidos.
B) Mutuo acuerdo de las partes.

En todo caso para resolver las controversias que puedan surgir, las
partes se someten a la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Y en prueba de conformidad del presente Convenio, las partes lo firman
por duplicado ejemplar a un solo efecto, en el lugar y fecha al principio
indicados.—Por el Instituto de la Juventud, Ricardo Tarno Blanco.—Por
la Consejeria de Empleo y Asuntos Sociales, Victor M. Diaz Dominguez.
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RESOLUCION de 16 de septiembre de 1998, de la Secretaria
General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
de Colaboracion, entre el Instituto de la Juventud, de fecha
10 de julio de 1998, y la Consejeria de Presidencia de la
Comunidad Autonoma de la Region de Murcia, para la
realizacion de actividades de intercambio juvenil.

Suscrito un Convenio de Colaboracién entre el Instituto de la Juventud
y la Consejeria de Presidencia de la Comunidad Auténoma de la Region
de Murcia, de fecha 10 de julio de 1998, para la realizacion de actividades
de intercambio juvenil, y en cumplimiento de lo dispuesto en el punto
2 del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre («Boletin Oficial
del Estado» del 27), procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado»
de dicho Convenio, que figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 16 de septiembre de 1998.—El Secretario general técnico, Julio
Sanchez Fierro.

CONVENIO DE COLABORACION, ENTRE EL INSTITUTO DE LA

JUVENTUD Y LA CONSEJERIA DE PRESIDENCIA DE LA COMUNIDAD

AUTONOMA DE LA REGION DE MURCIA, PARA LA REALIZACION
DE ACTIVIDADES DE INTERCAMBIO JUVENIL

En Madrid, a diez de julio de mil novecientos noventa y ocho

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo sefior don Ricardo Tarno Blanco, Director
general del Instituto de la Juventud, nombrado por Real Decreto 1100/1996,
de 17 de mayo («Boletin Oficial del Estado» nimero 121, del 18), en nombre
y representacion del Gobierno de la Nacion, por delegacion conferida por
Acuerdo del Consejo de Ministros del dia 21 de julio de 1995.

Y de otra parte, el excelentisimo sefor don Juan Antonio Megias Garcia,
Consejero de Presidencia, nombrado por Decreto 10/1995, de 6 de julio
(«Boletin Oficial de la Region de Murcia» nimero 156/1995, de 7 de julio),
en representacion de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia,
en virtud de las funciones conferidas por el articulo 49 de la Ley regional
1/1988, de 7 de enero, del Presidente del Consejo de Gobierno y de la
Administraciéon de la Comunidad Auténoma de la Regiéon de Murcia y
previa autorizacion del Consejo de Gobierno del dia 2 de abril de 1998.

EXPONEN

Primero.—Que el Instituto de la Juventud, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 26 del Real Decreto 565/1985, en relacién con los articulos
48 y 149.1.3.* de la Constitucion, tiene, entre otros fines:

La ejecucion de la politica del departamento respecto de la juventud,
en colaboraciéon con los departamentos ministeriales y las Administra-
ciones publicas, cuyas actividades inciden sobre este sector de la poblacion.

El fomento de las relaciones y de la cooperacion internacional en mate-
ria de juventud.

Segundo.—Que la Consejeria de Presidencia, a través de la Direccion
General de Juventud, Mujer y Familia, tiene encomendado el ejercicio de
las competencias exclusivas que, en materia de juventud, corresponden
ala Comunidad Auténoma de la Region de Murcia en su ambito territorial,
de conformidad con el articulo 10.uno.19 de su Estatuto de Autonomia.

Tercero.—Que habiéndose previsto en el marco de la cooperacién en
materia de juventud, entre Espaia y otros paises, la realizaciéon de pro-
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gramas de intercambio que se materializaran en el ambito territorial de
la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia, se hace necesario contar
con la colaboraciéon de ésta.

Por ello, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convenio de
colaboracion que se regira por las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racion entre el Instituto de la Juventud y la Comunidad Auténoma de
la Regién de Murcia, para la realizacion de los programas de intercambio
juvenil, aprobados por las Subcomisiones Mixtas de Intercambio Juvenil
y Programas de Aplicacion de los Convenios Culturales, que se desarrollen
en el Ambito territorial de esta Comunidad Auténoma

Segunda.—La colaboracién, a que se refiere la estipulacion anterior,
se realizara para la ejecucion de los siguientes programas:

Subcomision Mixta Hispano-Alemana

Programa A.15: Encuentro en Murcia, durante diez dias, sobre los jove-
nes y los medios (radio, television,...), con diez participantes alemanes.
Ejecucion a cargo de la Concejalia de Juventud y Deportes del Ayunta-
miento de Murcia. Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de
595.000 pesetas para los conceptos de estancias, seguros, transporte inter-
no, actividades culturales e interpretacion.

Programa A.25: Encuentro en Cehegin, durante catorce dias, sobre el
derecho al juego y al ocio en Europa, con doce participantes alemanes.
Ejecucion a cargo del Ayuntamiento de Cehegin. Aportacion maxima del
Instituto de la Juventud de 680.000 pesetas para los conceptos de estancia,
seguros, transporte interno, actividades culturales e interpretacion.

Subcomision Mixta Hispano-Belga

Comunidad francesa:

Programa «K»: Encuentro en Totana, durante cinco dias, sobre la cola-
boracién entre asociaciones juveniles de tematicas diferentes, con dos par-
ticipantes belgas. Ejecucion a cargo del Ayuntamiento de Totana. Apor-
tacion maxima del Instituto de la Juventud de 86.000 pesetas para los
conceptos de estancia, seguros, transporte interno y actividades culturales.

Subcomision Mixta Hispano-Italiana

Programa B.25 E: Encuentro en Totana, durante cinco dias, sobre la
colaboracion entre asociaciones juveniles de tematicas diferentes, con cinco
participantes italianos. Ejecucion a cargo del Ayuntamiento de Totana.
Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 194.000 pesetas para
los conceptos de estancia, actividades culturales e interpretacion.

Tercera.
1. Los compromisos de ambas partes seran los siguientes:
1.1 Del Instituto de la Juventud.

a) Relacion institucional con los Ministerios de los paises con los
que se han establecido programas de cooperacion en materia de juventud,
determinando contenidos y condiciones generales para la realizacion de
los programas.

b) Facilitacion de la informacion necesaria a la Comunidad Auténoma
de la Region de Murcia para el desarrollo de las actividades.

c¢) Aportacion de la cantidad méaxima de 1.555.000 pesetas con cargo
al concepto presupuestario 226 de su vigente presupuesto. Tal aportacion
sera librada por el Instituto de la Juventud «en firme, previa cuentan».

1.2 De la Comunidad Auténoma de la Regiéon de Murcia.—Correra
a su cargo la ejecucion de los programas a que se refiere la estipulacion
anterior, aportando la infraestructura y los medios materiales y personales
necesarios para el desarrollo de los mismos.

2. La rendicién de la cuenta al Instituto de la Juventud por la Comu-
nidad Auténoma de la Region de Murcia se hara conforme a las normas
Econémico-Administrativas de aquél.

Cuarta.—Una vez finalizada cada una de las actividades, se remitira
al Instituto de la Juventud, en el plazo de treinta dias, informe que contenga
las conclusiones, sugerencias o propuestas obtenidas de la misma.

Quinta.—Para el seguimiento de las acciones, que el presente convenio
contempla, se designara una Comisién con participacion de las partes
firmantes del mismo, cuya composicion sera la siguiente:

Por la Consejeria de Presidencia, la Directora general de Juventud,
Mujer y Familia o persona en quien delegue.

Por el Instituto de la Juventud, la Subdirectora general de Programas
y Actividades o persona en quien delegue.

Sexta.—El presente Convenio tendran vigencia hasta el 30 de noviembre
de 1998. En caso de incumplimiento por alguna de las partes de las obli-
gaciones contraidas mediante el presente Convenio, la otra podra denun-
ciarlo y dar por resuelto aquél.

Séptima.—Este Convenio se encuentra excluidos del ambito de la Ley
de Contratos de las Administraciones Publicas, en virtud de lo establecido
en el articulo 3.1.c de dicho texto legal.

Octava.—Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse del presente
Convenio, dada su naturaleza juridico-administrativa, serdn sometidas a
la jurisdiccién contencioso-administrativa.

Y, en prueba de su conformidad, firman las partes del presente Con-
venio, en duplicado ejemplar, quedandose uno en poder de cada parte,
en el lugar y fecha arriba indicados.

El Director general del Instituto de la Juventud, Ricardo Tarno Blan-
co.—El Consejero de Presidencia de la Comunidad Auténoma de la Region
de Murcia, Juan Antonio Megias Garcia.

23 27 2 RESOLUCION de 16 de septiembre de 1998, de la Secretaria
General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
de Colaboracion entre el Instituto de la Juventud y la Comu-
nidad Autonoma de las Islas Baleares, para la realizacion
de actividades de intercambio juvenil.

El 12 de julio de 1998, se suscribi6 entre el Instituto de la Juventud
y la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares un Convenio de Cola-
boracion para la realizacion de actividades de intercambio juvenil, y en
cumplimiento de lo dispuesto en el punto dos, del articulo 8 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre («Boletin Oficial del Estado» del 27),
procede la publicaciéon en el «Boletin Oficial del Estado» de dicho Convenio,
que figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 16 de septiembre de 1998.—El Secretario general técnico, Julio
Sanchez Fierro.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL INSTITUTO DE LA

JUVENTUD Y LA XARXA D’INSTAL-LACIONS DE LES ILLES

BALEARS, PARA LA REALIZACION DE ACTIVIDADES DE INTER-
CAMBIO JUVENIL

En Madrid, a 12 de julio de 1998.

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo sefior don Ricardo Tarno Blanco, Director
general del Instituto de la Juventud, nombrado por Real Decreto 1100/1996,
de 17 de mayo («Boletin Oficial del Estado» nimero 121, del 18), en nombre
y representacion del Gobierno de la Nacion por delegacion conferida por
Acuerdo del Consejo de Ministros del dia 21 de julio de 1995,

Y de otra parte, la excelentisima sefiora dona Maria Rosa Estaras Ferra-
gut, Consejera de Presidencia del Gobierno Balear, nombrada por Orden
de Presidencia de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares de 18
de junio de 1996 («Boletin Oficial de la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares» nimero 75 extraordinario, del 19), en nombre y representacion
de la Xarxa d’Instal-lacions de les Illes Balears, en ejercicio de las com-
petencias que le han sido atribuidas por el Decreto 4/1997, de 10 de enero
(«Boletin Oficial de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares» nime-
ro 15, de 4 de febrero).

EXPONEN

Primero.—Que el Instituto de la Juventud, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 26 del Real Decreto 565/1985, en relacién con los articulos 48
y 149.1.3.2 de la Constitucion, tiene, entre otros fines:

La ejecucion de la politica del Departamento respecto de la juventud,
en colaboracién con los Departamentos ministeriales y las Administra-
ciones Publicas cuyas actividades inciden sobre este sector de la poblacion.

El fomento de las relaciones y de la cooperacion internacional en mate-
ria de juventud.



